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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER.

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Alle Sicherheits- und Betriebsanweisungen miissen vor der Inbetriebnahme gelesen
und zum spateren Nachschlagen aufbewahrt werden.

Dieses Produkt darf nur an die auf der Riickseite des Geradts angegebene Stromquelle
angeschlossen werden. Wenn Sie sich liber die Art lhrer Stromversorgung nicht sicher
sind, wenden Sie sich bitte an lhren Hindler oder Ihr o6rtliches
Stromversorgungsunternehmen.

Um das Gerdt volilstiandig vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie den Stecker des
Netzkabels aus der Netzsteckdose.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Wasser, z. B. in der Ndhe einer
Badewanne, eines Spiilbeckens, einer Waschewanne, in einem feuchten Keller, in der
Nahe eines Swimmingpools usw.

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Wairmequellen wie Heizkérpern,
Wirmespeichern, Ofen oder anderen Geriten auf, die Wirme erzeugen. Siehe
"Platzierung und Verkabelung" auf Seite 7.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstidnde oder Fliissigkeiten in das Gerat fallen.
Setzen Sie das Geradt keinen Wassertropfen oder -spritzern aus. Stellen Sie keine
GefiBe mit Flissigkeiten auf das Gerat.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu warten. Beim Offnen oder Entfernen von

Abdeckungen konnen Sie sich gefihrlichen Spannungen aussetzen. Uberlassen Sie alle
Wartungsarbeiten autorisiertem Servicepersonal. Siehe "Wartung" auf Seite 34.




Konformitatserklarung

AURALIC (Beijing) Technology Co., Ltd.
Room 601, Building No.17, 1A Chaogian Road
Beijing, 102200, China

erklart unter unsederrer alleinigen Verantwortung als Hersteller des Produkts:

ALTAIR G2.1
Digitaler Audio-Streamer

der Richtlinie 2011/65/EG (RoHS) zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
(Restriction on Hazardous Substances) entspricht
und entspricht den Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie, einschlieRlich aller Anderungen,
sowie mit den nationalen Rechtsvorschriften zur Umsetzung folgender Richtlinien:

2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/53/EU Radio and Telecommunication Terminal Equipment (R&TTE) Directive
2012/19/EU Waste of Electrical and Electronic Equipment Directive

Es wurden die folgenden harmonisierten Normen angewandt:

Gesundheit und Sicherheit des | EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010

Anwenders: +A12:2011
Elektromagnetische EN301489-1 V1.9.2(2011-09)
Vertraglichkeit: EN301489-17 V2.2.1(2012-09)

EN55013:2013
EN55020:2007+A11:2011
EN61000-3-2:2014 Class A
EN61000-3-3:2013
EN61000-4-2:2009
EN61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN61000-4-4:2012
EN61000-4-5:2014
EN61000-4-6:2014
EN61000-4-11:2004
Effiziente Nutzung der EN300328-V1.9.1(2015-02)
zugewiesenen Frequenzen: EN301893-V1.8.1(2015-03)
EN300440-1 V.1.6.1(2010-04)
EN300440-2 V1.4.1(2010-08)

Dieses Produkt tragt das CE-Zeichen, das erstmals im Jahr 2021 angebracht wurde.
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Garantie

AURALIC bietet eine 90-tdgige Werksgarantie ab dem Kaufdatum, die auf eine
beschrankte 3-Jahres-Garantie erweitert werden kann. Diese nicht (bertragbare
Garantie steht dem urspriinglichen Besitzer zur Verfligung, wenn er innerhalb von 30
Tagen nach dem Kauf das Produktregistrierungsformular mit den urspriinglichen
Verkaufsinformationen von lhrem autorisierten AURALIC-Handler ausfillt. Sie kdnnen
das Gerat entweder Uber die Lightning DS-Software mit lhrem AURALIC-Konto
aktivieren oder das "AURALiC-Produktregistrierungsformular” auf Seite 37 ausfiillen
und an die angegebene Adresse zurlicksenden, um die Registrierung abzuschlielRen.

Die Garantie deckt alle Teile und Arbeitsleistungen ab. Die Garantie erlischt, wenn die
Schiden auf Missbrauch, Nachldssigkeit oder nicht autorisierte Anderungen
zurlickzufiihren sind. Die mit der Ricksendung dieses Produkts verbundenen Kosten
liegen in der alleinigen Verantwortung des Eigentiimers. Alle Reparaturarbeiten miissen
von AURALIC oder einer autorisierten AURALiIC-Reparaturwerkstatt durchgefiihrt
werden. Arbeiten, die von nicht autorisierten Personen durchgefiihrt werden, fiihren
zum Erléschen jeglicher Garantieanspriiche.

AURALIC-Produkte sind eindeutig durch eine Seriennummer (S/N) gekennzeichnet, die
auf dem unter dem Gerat angebrachten Etikett aufgedruckt ist. Diese Nummer ist
erforderlich, um |hre Garantie zu bestatigen. Bitte geben Sie |hre Seriennummer an,
wenn ein Service erforderlich ist.

Bevor das Produkt zur Reparatur eingeschickt werden kann, muss eine RMA-Nummer
(Return Material Authorization) von AURALIC ausgestellt werden. Wenden Sie sich fir
weitere Informationen an lhren Handler oder an AURALIC. Gerdate ohne RMA-Nummer
werden nicht zur Reparatur angenommen.

Auspacken

Bitte Giberprifen Sie, ob die folgenden Artikel im Karton enthalten sind:
ALTAIR G2.1

AC-Netzkabel

USB-Kabel

Benutzerhandbuch

Wi-Fi-Antennen (2 Stiick)



Packen Sie die einzelnen Teile vorsichtig aus; sollten Sie Beschadigungen feststellen
oder sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an AURALIC.

VERSENDEN SIE DIESES PRODUKT NUR IN SEINER ORIGINALVERPACKUNG!

Bitte bewahren Sie den Original-Versandkarton und alle Verpackungsmaterialien auf, da
diese speziell zum Schutz des Gerats wahrend des Transports und des Versands
entwickelt wurden.

Aufstellung und Verkabelung

Aufstellung

ALTAIR G2.1 sollte auf einer festen und stabilen Oberflache mit guter Belliftung
aufgestellt werden. Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkdrpern oder anderen Produkten (z. B. Verstdrkern) auf, die Warme erzeugen.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass sein Standort oder seine Position die ordnungsgemale
Bellftung nicht beeintrachtigt. Stellen Sie das Gerat beispielsweise nicht auf ein Bett,
ein Sofa, einen Teppich oder eine adhnliche Oberflache, die die Liftungséffnungen
blockieren kénnte, oder in einen Einbauschrank wie ein Biicherregal oder einen
Schrank, der den Luftstrom durch die Liftungsoffnungen behindern kénnte.

Ventilation Requirement

ALTAIR G2.1 dissipates up to 50 Watts of power during normal operation. It
should be installed in a space with at least one inch of clearance above, behind
and on both sides of its enclosure to provide adequate ventilation. Avoid placing
it directly above other equipment that produces heat.

Priifen Sie die Netzspannung

ALTAIR G2.1 wird mit einer flir den Betrieb im Zielland voreingestellten Netzspannung
ausgeliefert. Die Einstellung der Netzspannung ist auf der Rickseite des Gerats neben
der Netzkabelbuchse angegeben. Die Einstellung der Netzspannung sollte nicht vom
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Benutzer gedandert werden. Wenn sie geandert werden muss, wenden Sie sich an lhren
Handler oder an AURALIC.

Das Netzkabel hat einen dreiadrigen Schutzkontaktstecker. Es passt nur in eine geerdete
Steckdose. Wenn Sie den Stecker nicht vollstandig in die Steckdose stecken kdnnen,
wenden Sie sich an lhren Handler oder an AURALIC. Der Schutzkontaktstecker darf nicht
ungenutzt bleiben.

ALTAIR G2.1 MUSS MIT DER RICHTIGEN
NETZSPANNUNG VERBUNDEN UND ORDNUNGSGEMASS GEERDET SEIN!

Anschliisse

Die Anschlisse auf der Riickseite des ALTAIR G2.1:

COAX

©°

N2/

AURALiC ALTAIR G2.1 Digital Audio Streamer

e AES, COAX und TOS

Die maximale Abtastrate, die von AES/EBU-, Koaxial- und Toslink-Eingdngen
unterstitzt wird, betragt 192 kHz/24 Bit.

e USBHS

Die von USB HS unterstitzten maximalen Abtastraten sind 32Bit/384KHz und
DSD512. USB 2.0 HS verwendet eine asynchrone Datenlbertragung. Alle
PCM-Daten werden von der Lightning Tesla-Plattform gepuffert, wobei lJitter
entfernt und das Signal an den DAC-Schaltkreis mit eigenem Femto-Takt
weitergeleitet wird, um das Timing zu regulieren. DSD-Daten werden von einer
separaten Schaltung gepuffert, die lJitter entfernt und das Signal an den
DAC-Schaltkreis mit eigenem Femto-Takt weiterleitet, um das Timing zu regulieren.
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HDD

USB-Host-Anschluss fiir den Anschluss von USB-Wechselspeichern. Wenn ein
USB-Datentrdger angeschlossen ist, liest Lightning Server den Inhalt des
USB-Speichers und scannt die Musikdateien automatisch. Die unterstiitzten
Partitionsformate sind FAT32, exFAT, NTFS, EXT-2/3/4 (begrenzte Unterstlitzung von
Apple HFS+). Die maximale Strombelastbarkeit dieses Anschlusses betragt
5V/500mA. AURALIC empfiehlt aus Grinden der Klangqualitat die Verwendung von
USB-Datentragern mit einer eigenen Stromversorgung. Lightning Server scannt nur
die groRte Partition auf lhrem USB-Speicher nach Musikdaten.

STREAM

Gigabit-Ethernet-Anschluss fur ALTAIR G2.1. Navigieren Sie zu:
Startmenii>Einstellungen>Netzwerk>Verbindungstyp>Kabelgebunden>Netzwerk
verbinden, um zu Ethernet zu wechseln.

LINE IN

Analoger Line-Eingang zum Anschluss analoger Quellgerate. Der maximale
Signalpegel, der vom Line-Eingang unterstiitzt wird, betragt 2 Vrms. Die interne
Schaltung fir diesen Eingangskanal bietet eine Verstarkung von 6 dB, aber es gibt
auch einen Bypass-Modus im Systemmenu (keine Verstarkung, Lautstarkeregelung
deaktiviert). Die Signale vom analogen Eingang werden direkt zum passiven
Lautstarkeregelungsmodul geleitet und nicht digitalisiert.

PHONO IN

Analoger Eingang zum Anschluss von Plattspielern mit MM-Tonmabnehmersystem.
Der maximale Signalpegel, der vom MM-Phonoeingang unterstitzt wird, betragt
20mVrms. Die maximale Verstarkung bei 1kHz betragt 54dB. Die Signale vom
Phono-Eingang werden direkt zum passiven Lautstarkeregelungsmodul geleitet und
nicht digitalisiert.

ATN1 and ATN2

Wi-Fi-Antennen fur ALTAIR G2.1. Die Wi-Fi-Antennen funktionieren auch als
Bluetooth-Empfangerantennen. Navigieren Sie zu
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Startmeni>Einstellungen>Netzwerk>Verbindungstyp>Drahtlos und wahlen Sie das
Wi-Fi-Netzwerk aus, mit dem Sie sich verbinden mochten.

e RIGHT/LEFT OUT

Die symmetrischen und unsymmetrischen Analogausginge des ALTAIR G2.1 sind
einzeln gepuffert und kdnnen deshalb gleichzeitig verwendet werden. Es wird
jedoch empfohlen, ungenutzte Anschliisse zu trennen, um maogliche
elektromagnetische Stérungen durch Kabel zu vermeiden. Die Amplitude der
analogen Ausgange ist einstellbar mit einem maximalen Pegel von etwa 4,4 Veff fir
XLR- und Cinch-Ausgange. Die Ausgangsimpedanz des XLR-Ausgangs ist mit 4,7 Ohm
sehr niedrig, so dass er fir den Betrieb einer Vielzahl von Leistungsverstarkern
verwendet werden kann. Bitte achten Sie besonders darauf, dass Sie keinen Pin

eines Analogausgangs mit Masse kurzschlieRen.

e AC-Netzeingang

Um die beste Klangqualitdt zu erzielen, empfehlen wir die Verwendung eines
separaten Stromanschlusses fir ALTAIR G2.1, um es von anderen digitalen
Quellkomponenten zu isolieren, die Schaltnetzteile verwenden. Die
Leistungsaufnahme von ALTAIR G2.1 betragt weniger als 50 W. Ein dickes Netzkabel
wird nicht empfohlen, da das Gewicht des Netzkabelsteckers die Netzkabelbuchse
auf der Riickseite des Gerdts beschadigen kann. Bitte U(berprifen Sie die
Netzspannung auf der Riickseite des Gerats, bevor Sie es an das Stromnetz
anschlief3en.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Gerate in lhrem System ausgeschaltet sind, bevor Sie
mit der Verkabelung beginnen; die Nichtbeachtung dieser Empfehlung kann zu einer
dauerhaften Beschadigung des Gerats und zum Erléschen der Garantie flihren.

SCHALTEN SIE DEN ALTAIR G2.1 VOR DEM VERKABELN IMMER
AUS!
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Vorderseite

Die Vorderseite des ALTAIR G2.1:

Give Life Back to Music

o Drehknopf

Der Drehknopf kann im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn in 20 Schritten
fir einen vollstandigen Zyklus gedreht werden und kann zur Bestdtigung des
Vorgangs gedriickt werden.

e Kopfhérerausgang

An der Vorderseite befindet sich eine 6,35-mm-Kopfhorerbuchse fiir den
Monitorbetrieb. Die Buchse ist nicht individuell gepuffert und wird im ALTAIR G2.1
angeschlossen.

e Display

Das hochauflosende 4-Zoll-Echtfarbdisplay auf der Vorderseite erméglicht den
vollen Zugriff auf die ALTAIR G2.1-Einstellungen und die Anzeige von erweiterten
Metadaten.

® Smart-IR-Sensor

Der IR-Fernbedienungssensor ist hinter dem Display auf der Vorderseite verborgen.
ALTAIR G2.1 ist mit der Smart-IR-Technologie von AURALIC ausgestattet. Sie konnen
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die Funktionen des Geréts jeder beliebigen Taste Ihrer IR-Fernbedienung zuweisen.
Detaillierte Anweisungen finden Sie unter "Smart-IR-Fernbedienung" auf Seite 33.

Bedienung des ALTAIR G2.1

Power Up and Sleep

ALTAIR G2.1 schaltet sich automatisch ein, nachdem der Netzschalter auf der Riickseite
des Gerats eingeschaltet wurde. Um das Gerat in den Ruhezustand zu versetzen, halten
Sie bitte den Drehknopf einige Sekunden lang gedriickt, bis Sie eine
Bestatigungsmeldung sehen. Wahlen Sie "Ja" und driicken Sie den Drehknopf, um den
Vorgang zu bestatigen. Um das Gerat aus dem Schlafmodus wieder in Betrieb zu
nehmen, driicken Sie bitte kurz erneut den Drehknopf.

Sie kénnen auch die Smart-IR-Funktion des ALTAIR G2.1 verwenden, um dieser
Fuznktion eine Taste auf einer Fernbedienung zuzuweisen.

Willkommensbildschirm

ALTAIR G2.1 verfigt Uber zwei verschiedene Hauptanzeigearten, je nachdem, welchen
Eingangskanal Sie verwenden.

e \Verwendung des Streaming-Eingangskanals

AURAL1C

ALTAIR G2.1- Ver.7.3
Wi-Fi Hotspot : 10.5.5.1
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Wenn Sie dne Streaming-Eingangskanale des ALTAIR G2.1 verwenden, werden Sie vom
Willkommensbildschirm (oben) begriiRt, der Ihr Geratemodell, die Firmware-Version
des Gerats und die IP-Adresse |hres Gerats anzeigt. Auf Seite 22 finden Sie Einzelheiten
zum Zugriff auf die Webschnittstelle, um lhr Gerat mit seiner IP-Adresse einzurichten.

Sie kénnen den Drehknopf driicken, um den Willkommensbildschirm zu verlassen und
zum Startmenl zu gelangen. Wenn Sie einen Titel zur Wiedergabe mit der
Bediensoftware auswahlen, springt ALTAIR G2.1 automatisch zum Bildschirm "Now

Playing".

e Verwendung von ALTAIR G2.1 mit den anderen Eingangskandlen

No Input

Aes 100

Precise

Eingang gestartet wird, zeigt der Willkommensbildschirm den aktuellen Eingangskanal,
die Abtastrate und die Lautstarke an. Wenn Sie das ALTAIR G2.1 entweder Uber die
Fernbedienung oder die Lightning DS App stummgeschaltet haben, blinkt die
Lautstarkenummer, um Sie an den Status zu erinnern.

Sie konnen den Drehknopf driicken, um den Willkommensbildschirm zu verlassen und
zum Home-Meni zu gelangen.
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Home-Menii

73NG9A9Q

= ® ©

Queue Input System

® ©

Streamer Processor Library Exit

Das Home-Menl ist das Hauptmen Ihres ALTAIR G2.1. Im Meni "Home" sind sieben
Menupunkte verflgbar:

1.

w

"Wiedergabe": Auf diese Oberflaiche kann zugegriffen werden, wenn ALTAIR
G2.1 seinen Streaming-Eingangskanal verwendet. Die Oberflache "Now Playing"
zeigt Titelinformationen und -status, Wiedergabemodus (Zufallswiedergabe,
Wiederholung) und Lautstarke an.

"Queue”: Auf diese Schnittstelle kann zugegriffen werden, wenn ALTAIR G2.1
seinen Streaming-Eingangskanal verwendet. Die Queue (Wiedergabeliste) zeigt
an, was sich derzeit in der ALTAIR G2.1-Warteschlange befindet. Einzelne Titel in
der Warteschlange konnen fir die Wiedergabe ausgewahlt werden.

“Eingang": Wahlen Sie den Eingangskanal des ALTAIR G2.1.

“System": Allgemeine hardwarebezogene Einstellungen, einschlieRlich
Netzwerkinformationen, Ausgangskanal, Anzeigesprache usw.

"Streamer": Diese Schnittstelle ist flir den Zugriff verfiigbar, wenn ALTAIR G2.1
seinen Streaming-Eingangskanal verwendet. Sie kdnnen auf die Einstellungen
flir die Streaming-Software des ALTAIR G2.1 zugreifen.

"Prozessor": Einstellungen des ALTAIR G2.1-Prozessors. Die Prozessorfunktion
ist nur verfigbar, wenn ALTAIR G2.1 den Streaming-Eingangskanal verwendet.
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7. "Bibliothek": Durchsuchen/Abspielen von Musik aus lhrer Bibliothek und
Einrichten des in ALTAIR G2.1 integrierten Lightning-Servers.

8. "Beenden": Verlassen Sie das Home-Menli und kehren Sie zum
Willkommensbildschirm zurtck.

Drehen Sie den Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um ein Ziel zu markieren,

und dricken Sie den Drehknopf, um es auszuwahlen. Um das Home-Meni zu
verlassen, wahlen Sie bitte "Beenden".

Wiedergabe

Trouble Man

RICKIE LEE JONES

it's like this

Bei der Wiedergabe werden der Wiedergabestatus, der Fortschritt des Titels, der
Wiedergabemodus, die Lautstdarke und die Metadaten flr den aktuellen Titel angezeigt.
Drehen Sie den Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstdrke
einzustellen, und driicken Sie den Drehknopf, um die Oberflache "Aktuelle Wiedergabe"
zu verlassen.

Warteschlange
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Pebble Beach
Happiness s

Schroeder

Charlie Brown Theme

Linus & Lucy

Blue Charlie Brown

Baseball Theme 3:17

Die ALTAIR G2. 1-Wiedergabeliste wird im Geratespeicher abgelegt. Drehen Sie den
Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um einen Titel auszuwahlen, und driicken
Sie den Drehknopf, um das Popup-Meni "Vorgang auswahlen" zu aktivieren:

Select Operation

©

Exit Queue

Cancel

Drehen Sie den Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um den gewiinschten
Vorgang auszuwahlen, und driicken Sie den Drehknopf, um lhre Auswahl zu bestéatigen.
Bitte wahlen Sie "Warteschlange verlassen", wenn Sie die Warteschlangenschnittstelle
verlassen und zum Hauptmenu zurtickkehren mochten.
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Eingang

Input

(®

o

Coaxial

®» @

Streaming 0 Phono

Im Eingangsmenli konnen Sie den physischen Eingangskanal des ALTAIR G2.1
auswadhlen. Drehen Sie den Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um einen
Menipunkt zu markieren, und driicken Sie den Drehknopf, um es auszuwahlen.

Der Streaming-Eingangskanal kann nur ausgewahlt werden, wenn ALTAIR G2.1 mit
Ihrem Heimnetzwerk verbunden ist.

System

System

Enable Volume Control
Volume Mode
Maximum Volume
Filter Mode

Enable Volume Control: Allows volume control of HT Bypass

your device via software such as Lightning DS.
Channel Balance

Qutput Level

Display Settings
Smart-IR Settings

Network

19



Das System-Meni enthalt alle schnittstellen- und hardwarebezogenen Einstellungen.
Drehen Sie den Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um ein Ziel zu markieren,
und driicken Sie den Drehknopf, um es auszuwahlen.

To exit the System menu, please rotate the rotary knob clockwise to the last and select
‘Back to Menu’.

1.

5.

"Lautstarkeregelung aktivieren": Ermoglicht die Lautstarkeregelung Ihres
Gerats Uber eine Software wie Lightning DS.

"Lautstarke-Modus": Legt die Lautstarkeregelung des DACs fest.

"Maximale Lautstdrke": Legen Sie eine maximale Lautstarke fest, die jede
Steuerungssoftware fiir das Streaming-Gerat einstellen kann. Verwenden Sie
diese Option, wenn Sie verhindern moéchten, dass Ihre Lautsprecher durch eine
zu hohe Lautstarke versehentlich beschadigt werden. Sie kdnnen eine maximale
Zahl zwischen 10 und 100 wahlen. Hinweis: Sie kdnnen moglicherweise keine
DSD-Musik abspielen, wenn Sie diese Option aktiviert haben, wahrend Sie die
Lautstarkeregelung per Software verwenden.

"Filter-Modus": |hr Streaming-Gerat verfligt Gber vier eingebaute Filtermodi,
die jeweils flunf digitale Filter verwenden, die fir die entsprechenden
Abtastraten optimiert sind. Diese Modi wurden anhand einer Kombination aus
objektiven Datenmodellen und subjektiven Tests entwickelt und optimieren die
Klangqualitat fir unterschiedliche Musiktypen und -formate:

a. Prazise: Ein traditionelles Filterdesign mit einem einzigen
Filteralgorithmus fiir alle Abtastraten. Der Precise-Modus bietet die
genaueste klangliche Darstellung des Quellmaterials.

b. Dynamisch: Mit der gleichen Durchlass- und Sperrbandleistung wie im
Precise-Modus, aber mit geringerer Gruppenverzégerung, ist der
Dynamic-Modus die ideale Balance zwischen messbarer Prazision und
subjektiver Qualitat.

c. Balance: Der Balance-Modus wurde entwickelt, um ein Minimum an
Vor-Echo- und Ringing-Effekten zu erzielen. Die Slow-Roll-Off-Filter
weisen eine maRige Durchlass- und Sperrbandleistung auf; die
Gruppenverzogerung wird jedoch minimiert.

d. Smooth: Der Smooth-Modus hat bei den subjektiven Hortests wahrend
der Entwicklung am besten abgeschnitten. Alle Filter in diesem Modus
sind phasenminimal, d. h. es gibt Gberhaupt kein Pre-Ringing. Die Filter
im Smooth-Modus sind mit einer sehr geringen Gruppenverzégerung
konzipiert, um auch das Ringing zu eliminieren.

"HT Bypass”: Heimkino-Bypass-Modus. Wenn diese Funktion aktiviert ist,
umgeht das analoge Eingangssignal die Verstarkungsregler des Vorverstarkers,
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N

10.

11.

12.

13.
14.

so dass Sie lhren DAC als reinen Vorverstirker mit Einheitsverstarkung
verwenden kénnen, ohne sich um die Lautstarkeregelung beim Anschauen von
Filmen kiimmern zu mussen - die Lautstarkeregelung des Receivers Gbernimmt
diese Funktion.
"Kanal-Balance": Stellt die Links/Rechts-Balance der analogen Ausgabe ein.
"Lautstarke-Modus": Richten Sie die Lautstarkeregelung des DACs ein.
"Ausgangspegel": Wahlen Sie den Referenzpegel des Analogausgangs. Die Zahl
stellt die tatsachliche Ausgangsspannung dar, wenn der DAC ein digitales Signal
mit voller Skala empfangt. Ziehen Sie in Erwdgung, den Ausgangspegel zu
reduzieren, wenn Sie einen separaten analogen Vorverstirker oder einen
integrierten Leistungsverstarker mit hoher Eingangsempfindlichkeit verwenden;
unsere Standardeinstellung kann die Eingangsschaltung des Verstarkers
uberlasten.
"Display-Einstellungen": Legen Sie die Einstellungen flr das Display auf der
Vorderseite fest.

a. Idle Status: Wahlen Sie aus, ob das Display immer eingeschaltet bleiben

soll oder ob es sich automatisch ausschalten soll.
b. Display-Helligkeit: Wahlen Sie die Helligkeit des Displays auf der
Vorderseite lhres Gerats.

“Smart-IR-Einstellungen": Mit dieser Funktion kénnen Sie die Funktionen lhres
Gerats beliebigen Tasten auf lhrer IR-Fernbedienung zuweisen.

“Netzwerk": Richten Sie die Netzwerkverbindung lhres Gerats ein.

a. Verbindungsart: Wahlen Sie Ethernet oder Wi-Fi fiur die Verbindung
Ihres Gerats.

i. Kabelgebunden: Richten Sie eine Ethernet-Verbindung fir lhr
Gerat ein.
ii. Drahtlos: Richten Sie eine Wi-Fi-Verbindung fiir Ihr Gerat ein.

b. Netzwerk-Informationen: Zeigt Netzwerkverbindungsinformationen wie
IP-Adresse, Wi-Fi-Netzwerk usw. an.

c. Wi-Fi-Hotspot starten: |hr Gerat erstellt einen Wi-Fi-Hotspot mit dem
Namen "AURALIC-Lightning". Sie konnen Ihren Computer, lhr iPhone
oder iPad verwenden, um sich mit diesem Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden
und die Netzwerkeinstellungen des Gerdts einzurichten. Im
Wi-Fi-Hotspot-Modus kénnen Sie keine Musik abspielen.

"Hardware-Informationen": Anzeige von Gerate-Hardware-Informationen wie
Seriennummer und Firmware-Version.

"Sprache": Wahlen Sie eine andere Oberflachensprache fiir |hr Gerat.
"Firmware-Update": Prifen und aktualisieren Sie die Geratefirmware. Bitte
stellen Sie sicher, dass |hr Gerat mit dem Internet verbunden ist.
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15. "Losche alle Benutzereinstellungen": Loschen Sie alle Einstellungen auf Ihrem

Gerat. |hr Gerat wird automatisch neu gestartet, wenn der Vorgang
abgeschlossen ist. Dieser Vorgang loscht nicht die Musikdaten auf lhrem
internen Speicher.

16. "Zuriick zum Menii": Zuriick zum Hauptmen-Bildschirm.

Streamer

Das

Streamer

Lightning Device Name

RoomName  1/CSJPRC »
Available Inpu

AirPlay

Bluetooth

device. . . Roon Ready

Spotify Connect

Streamer-Meni  enthadlt alle Streaming- und Rendering-bezogenen

Einstellungsoptionen. Verwenden Sie den Drehknopf, um einen Menlipunkt zu
markieren, und driicken Sie den Knopf zur Auswahl.

1.

"Zonenname": Der Name lhres Lightning Streaming-Gerats, der sowohl fiir das
Gerat selbst als auch fir die auf dem Geradt laufende Lightning
Server-Konfiguration verwendet wird.
"Verfiigbare Eingange": Aktivieren oder deaktivieren Sie bestimmte virtuelle
Eingangskandle. Die Deaktivierung nicht genutzter Eingangsmethoden kann die
Gesamtklangqualitat verbessern.
"TIDAL": Die beste Streaming-Qualitdit von TIDAL erhalten. Die maximale
Streaming-Qualitdt der Musik von TIDAL hangt von den Dateiformaten ab, die
auf den Servern von TIDAL gespeichert sind, sowie von der Art des
Abonnements lhres TIDAL-Kontos. Mit diesen Einstellungen kénnen Sie die
Streaming-Qualitdt lhrer TIDAL-Inhalte maximieren. FLAC MQA: FLAC im
MQA-Format, das komprimiert und verlustbehaftet ist. Sie kdnnen von dieser
Einstellung profitieren, wenn lhr DAC die MQA-Dekodierung unterstitzt. (Eine
MQA-Datei hat einen geringeren Dynamikbereich als eine Nicht-MQA-Datei,
wenn Sie sie mit einem DAC abspielen, der kein MQA unterstiitzt). FLAC
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5.

verlustfrei: FLAC in verlustfreier CD-Qualitat mit einer Abtastrate von 44,1K oder
48K. Dies ist die beste Option, wenn Sie an einen DAC ohne MQA-Decoder
streamen. MP3 Hoch: Verlustbehaftetes MP3- (oder MP4-) Format, mit hoherer
Bitrate. MP3 Low: Verlustbehaftetes MP3- (oder MP4-) Format, mit niedrigerer
Bitrate.

"Qobuz": Die beste Streaming-Qualitdt von Qobuz erhalten. Die maximale
Streaming-Qualitat der Musik von Qobuz hangt von den Dateiformaten ab, die
auf den Qobuz-Servern gespeichert sind, sowie von der Art des Abonnements
Ihres Qobuz-Kontos. Mit diesen Einstellungen kdnnen Sie die Streaming-Qualitat
lhrer Qobuz-Inhalte maximieren: FLAC bis zu 384K: FLAC im verlustfreien
Hi-Res-Format bis zu einer maximalen Abtastrate von 384K. FLAC Up to 96K:
FLAC im verlustfreien Hi-Res-Format mit einer maximalen Abtastrate von 96K.
FLAC Verlustfrei: FLAC in verlustfreier CD-Qualitdt mit einer Abtastrate von
44,1K oder 48K. MP3 verlustbehaftet: Verlustbehaftetes MP3- (oder MP4-)
Format.

"Zuriick zum Menii": Zuriick zum Home-Mendi.

Prozessor

Processor

Resampler Configuration

Y-axis Range

Resampler Configuration: Adjust resampler Enable Equalizer

frequency of each sampling rate manually.
Additional Operations

Speaker Placement

< Back to Menu

Verwenden Sie den Drehknopf, um einen Menlipunkt zu markieren, und driicken Sie
den Knopf zur Auswabhl.

1.

2.

"Resampler-Konfiguration": Stellen Sie die Resampler-Frequenz fiir jede
Abtastrate manuell ein.
"Parametrischer Equalizer": Mit dem parametrischen Equalizer kénnen Sie den
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Klang lhres Streamers feinabstimmen und akustische Unzulédnglichkeiten in der
Horumgebung ausgleichen. Zu den bei Lightning Streaming-Geraten
verflgbaren Effekten gehoren Peak/Dip, High Pass, Low Pass, Band Pass und
Band Stop. Die Anzahl der Bander, die dem Equalizer hinzugefiigt werden
kénnen, wird durch den Geratetyp bestimmt.

3. "Lautsprecherplatzierung": Aktivieren/deaktivieren Sie die Kompensation der
Lautsprecherplatzierung fiir den Fall, dass die Distanz von linken und rechtem
Lautsprecher zum Horplatz nicht identisch ist.

4. "Zuriick zum Menii": Zuriick zum Hauptmen-Bildschirm.

Musikbibliothek

Library

: Browse Library

Library Setup

£ Backto Menu

Browse Library: e and play music from

Lightning Senr

Uber das Meni "Bibliothek" kdénnen Sie den Lightning-Server des ALTAIR G2.1
einrichten und die von der Lightning-Software erstellte Musikbibliothek durchsuchen.
Drehen Sie den Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um Menlpunkte zu
markieren, und driicken Sie den Drehknopf zur Auswahl.

1. "Bibliothek durchsuchen": Durchsuchen und Abspielen von Musik aus der
Lightning Server-Bibliothek. Die Ordneransicht der Musikbibliothek sieht wie
folgt aus:

24



Garcia-Fons

Another Brick In The Wall (Part 2)

Pink Floyd

onata 1BWV 1001, Gm - 2. Fuga
ken

Verwenden Sie die Tasten "Hoch" und " Runter", um ein Aloum oder einen Titel
zu markieren. Verwenden Sie die Taste "Play/Pause", um das Album
auszuwahlen oder den Titel abzuspielen. Verwenden Sie die Taste "M", um zur
vorherigen Ansicht zurlickzukehren. Wenn ein Titel ausgewahlt ist, erscheint ein
Popup-Fenster:

Add Music to Queue

Play Next Play Later

Waiahlen Sie "Jetzt abspielen", um die Wiedergabe des aktuellen Titels zu
stoppen, alle zuvor hinzugefiigten Titel aus der Warteschlange zu entfernen und
alle Titel aus dem aktuellen Ordner hinzuzufiigen. Die Wiedergabe beginnt
sofort. Wahlen Sie "Als ndchstes spielen"”, um alle Titel aus dem aktuellen
Ordner hinzuzufiigen und sie abzuspielen, wenn der aktuelle Titel endet.
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Waihlen Sie "Spater abspielen”, um alle Titel aus dem aktuellen Ordner an das
Ende der vorhandenen Warteschlange anzuhangen.

Wahlen Sie mit den Tasten "Nach oben" und "Nach unten" aus, wie die Titel
hinzugefligt werden sollen, und driicken Sie dann zur Bestdtigung die Taste
"Wiedergabe/Pause". Verwenden Sie die Taste "M", um diese Schnittstelle ohne
weitere Aktionen zu verlassen.

"Bibliothek einrichten": Richten Sie Lightning Server ein, um eine
Musikbibliotheks-Server fir Ihr Heimnetzwerk zu erstellen.

Library Setup

Library Paths

Library Capacity
Status: Reflectsthec
Lightn
any po

Total Tracks

Last Re-scan

Re-scan All Paths

Library Path Information

UsB

AIFF

e Status: Zeigt den aktuellen Arbeitsstatus des Lightning Server-Systems an.
Der Scan-Fortschritt und mogliche Scan-Fehler werden angezeigt.

e Bibliothekspfade: Die Gesamtzahl der benutzerdefinierten
Musikspeicherorte, die von Lightning Server erkannt werden. Dazu gehoren
angeschlossene USB-Laufwerke, freigegebene Netzwerkordner und interner
Speicher.

e Kapazitat der Bibliothek: Kombinierter Speicherplatz aller
benutzerdefinierten Musikspeicherorte.

e Tracks gesamt: Gesamtzahl der Musiktitel im Musikspeicherort.
Nicht-Musikdateien und Dateien, die von Lightning Server nicht erkannt
oder unterstiitzt werden, sind nicht enthalten.

o Letzter Neuscan: Datum und Uhrzeit der letzten Aktualisierung der
Bibliothek durch Lightning Server.

e Alle Pfade neu scannen: Scannt alle benutzerdefinierten Dateipfade der
Bibliothek erneut auf Anderungen.
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Library Setup

~

Additional Operations

Always On

Scheduled Re-scan
you use the Scheduled
se Lightning Server to
nyour home
bled internal
remain active Ignore Prefix for Track

Ignore Prefix for Album

Ignore Prefix for Artist

Smart Album Title

Group Multi-Disc Album

v oV VY v v v v N

CUE File Encoding

Weitere Funktionen: Lightning Server-Funktionen, die nicht an anderer
Stelle aufgefiihrt sind, einschlieRlich der Erstellung mehrerer
Bibliothekspfade.

Immer an: Wenn diese Funktion aktiviert ist, lauft Lightning Server als
Hintergrunddienst auf lhrem Streaming-Gerat, auch wenn das Gerat sich im
Ruhezustand befindet. Schalten Sie diese Funktion ein, wenn Sie die
Funktion "Geplante erneute Uberpriifung" verwenden oder wenn Sie
Lightning Server zum Streamen von Inhalten auf andere Gerdte in lhrem
Heimnetzwerk nutzen. Hinweis: Wenn diese Funktion aktiviert ist, bleiben
interne und/oder angeschlossene USB-Speicherlaufwerke aktiv und fur
Lightning Server zuganglich.

Geplanter Neuscan: Aktiviert das automatische tagliche Neuscannen aller
Musikspeicherpladtze zu einer vom Benutzer festgelegten Zeit.

Album-Préfix ignorieren: Wenn diese Einstellung aktiviert ist, werden
bestimmte Worter in Albumtiteln beim Scannen der Bibliothek ignoriert.
Wenn Sie diese Einstellung dndern, wird lhre Bibliothek sofort erneut
gescannt.

Kiinstler-Prafix ignorieren: Wenn diese Einstellung aktiviert ist, werden
bestimmte Worter in Kiinstlernamen beim Scannen der Bibliothek ignoriert
(um beispielsweise "The Beatles" unter "B" statt "T" einzusortieren, wenn
das Wort "The" ignoriert wird). Wenn Sie diese Einstellung dndern, wird lhre
Bibliothek sofort erneut gescannt.

Prafix fiir Titel ignorieren: Wenn diese Einstellung aktiviert ist, werden
bestimmte Worter in Titelnamen beim Scannen der Bibliothek ignoriert.
Wenn Sie diese Einstellung andern, wird |hre Bibliothek sofort erneut
gescannt.
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o Smarte Albumtitel: Schaltet die Grof3- und Kleinschreibung fiir das mit den
Titeln verknlpfte Album-Tag-Feld um. Wenn mehrere Titel desselben
Albums in Bezug auf die GroB- und Kleinschreibung nicht einheitlich
gekennzeichnet sind, werden die Titel moglicherweise als von verschiedenen
Alben stammend angezeigt. (Titel, die mit "Abbey Road" gekennzeichnet
sind, werden als aus einem anderen Album stammend angezeigt als Titel,
die mit "abbey road" gekennzeichnet sind). Wenn die Funktion "Smarte
Albumtitel" aktiviert ist, wird die GroBschreibung ignoriert und solche Titel
werden gruppiert und als ein einziges Album unter Verwendung der am
haufigsten vorkommenden Version des Albumnamens angezeigt. Hinweis:
Fiir diese Funktion ist ein komplexer Algorithmus erforderlich, der die
Geschwindigkeit von Lightning Server beim Scannen und Indizieren der
Bibliothek erheblich verringern kann.

e Multi-Disc-Album  gruppieren:  Gruppiert/entgruppiert Tracks von
Multi-Disc-Alben in einem einzigen Album. Wenn diese Funktion aktiviert
ist, sucht Lightning Server nach Titeln, die mit demselben Albumnamen
gekennzeichnet sind, sich aber in Ordnern mit Namen wie "CD01" "CD02"
usw. befinden. (d. h. identische Alpha-Zeichen gefolgt von einer
fortlaufenden Nummerierung) und zeigt sie in der Musikbibliothek als ein
einziges Album an. Wenn diese Funktion deaktiviert ist, werden die Titel aus
jedem Ordner als separate Alben mit demselben Namen angezeigt. Hinweis:
Fir diese Funktion ist ein komplexer Algorithmus erforderlich, der die
Geschwindigkeit von Lightning Server beim Scannen und Indizieren der
Bibliothek erheblich verringern kann.

e CUE-Dateikodierung: Gibt eine nicht standardisierte oder nicht englische
CUE-Dateikodierung an. Wenn |hre Bibliothek CUE-Dateien enthilt, die nicht
die standardmaRige UTF8-Kodierung verwenden, bendtigt Lightning Server
Hilfe, um Metadaten wie Album- und Titelinformationen erfolgreich zu
lesen. (Standard UTF8-kodierte CUE-Dateien werden automatisch erkannt.)
Verwenden Sie diese Funktion, um die Kodierungsmethode fiir nicht
UTF8-kodierte CUE-Dateien in Ihrer Bibliothek anzugeben.

e Losche Lightning Server-Index: Diese Funktion I6scht alle vorhandenen
Bibliotheksindizes und baut sie neu auf. Das Loschen/Neuaufbauen Ihrer
Bibliotheksindizes kann Bibliotheksfehler beheben. Die Musikdateien selbst
werden nicht verandert oder in irgendeiner Weise beeinflusst.

Lightning Web Control Interface

Die Lightning-Webschnittstelle ist eine einfache Maoglichkeit, mit jedem Laptop,
Smartphone oder Desktop-Computer auf die Hardware-Einstellungen von
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AURALIC-Geraten wie dem ALTAIR G2.1 zuzugreifen. Geben Sie die IP-Adresse des
Gerats in die Adressleiste eines kompatiblen Webbrowsers ein (Google Chrome und
Safari werden empfohlen), um auf die Lightning-Webschnittstelle zuzugreifen. Die
IP-Adresse |hres ALTAIR G2.1 wird auf dem Willkommensbildschirm angezeigt (siehe
"Verwendung lhres ALTAIR G2.1").

Lightning DS

@ tibrarysetup

Die Benutzeroberfliche des Lightning Webinterfaces

Beschreibungen fir jede Einstellung, die (iber die Lightning-Websteuerungsschnittstelle
zuganglich ist, sind im Webinterface selbst sichtbar.

Lightning DS fiir iOS

Lightning DS ist eine kostenlose Musiksteuerungs-App, die von AURALIC fiur iOS
entwickelt wurde. Sie ist mit iPad, iPhone und sogar der neuesten Generation des iPod
touch kompatibel und steht im App Store zum Download bereit. Ein Benutzerhandbuch
fiir Lightning DS finden Sie auf unserer Support-Website: support.auralic.com

Verwendung mit Apps von Drittanbietern
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Das ALTAIR G2.1 ist mit anderer OpenHome-basierter Steuerungssoftware kompatibel
(allerdings nicht mit UPnP-basierter Software wie JRiver Media Center). Bei
Verwendung von Steuerungssoftware von Drittanbietern kénnen einige Funktionen
eingeschrankt sein. Die folgende Software kann verwendet werden:

. BubbleUPnP
J BubbleDS

J Linn Kazoo
J Lumin

Der ALTAIR G2.1 ist auch ein RoonReady Endpunkt und kann als Zone oder als Ausgang
eingerichtet werden. (Hinweis: ALTAIR G2.1 kann nicht als Roon Core oder Roon Server
fungieren - fir die Nutzung von Roon ist ein separater Roon Server in lhrem
Heimnetzwerk erforderlich).

ALTAIR G2.1 als USB DAC einsetzen

ALTAIR G2.1 benoétigt keinen Treiber, um mit Mac OS X und Linux-Betriebssystemen mit
USB-Eingang zu arbeiten. Es funktioniert auch mit verschiedenen Linux-basierten
Netzwerk-Streamern. Fir die Kompatibilitdt mit einem Windows-Computer miissen Sie
jedoch ein USB-Laufwerk installieren.

Um den USB-Audiotreiber von AURALIC herunterzuladen, gehen Sie bitte auf
support.auralic.com, wahlen Sie “Software Release Notice” > “Aktuelle
USB-Audio-Driver” und laden Sie den neuesten Treiber herunter.

Der AURALIC USB-Audio-Treiber unterstiitzt Windows 7/8/10, Windows XP wird aus
Performance- und Sicherheitsgriinden nicht mehr unterstitzt.

ALTAIR G2.1 als Streamer einsetzen

Um ALTAIR G2.1 als Streamer zu verwenden, mussen Sie ALTAIR G2.1 einfach mit lhrem
Heimnetzwerk verbinden, entweder (ber ein Ethernet-Kabel oder ber eine
WiFi-Netzwerkeinrichtung. Sobald ALTAIR G2.1 eine IP-Adresse von lhrem
Netzwerk-Router erhalten hat, konnen Sie im Eingabemen "Streamen" auswahlen.

Bitte stellen Sie sicher, dass ICMP und IGMP auf Ihrem Router aktiviert sind (Aktivierung
des Befehls "ping"), damit das ALTAIR G2.1 die Netzwerkverbindung erfolgreich testen
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kann. Konsultieren Sie dazu bitte die Bedienungsanleitung Ihre Routers.

Netzwerkeinrichtung

Es gibt drei Methoden, um Ihr ALTAIR G2.1 mit Ihrem Heimnetzwerk zu verbinden: tber
das Display an der Vorderseite, Uber die Lightning-Web-Bedienoberflache oder Uber die
Lightning DS-App.

Stellen Sie vor der Einrichtung sicher, dass ICMP und IGMP auf Ihrem Router aktiviert
sind (Aktivierung des Befehls "ping"), damit der ALTAIR G2.1 die Netzwerkkonnektivitat
erfolgreich testen kann.

Bis er fir lhr Netzwerk konfiguriert ist, zeigt der ALTAIR G2.1 beim Einschalten
Folgendes an:

AURAL1C

ALTAIR G21-Ver.7.3
Wi-Fi Hotspot: 10.5.5.1

"Wi-Fi Hotspot" zeigt an, dass das ALTAIR G2.1 ein Wi-Fi-Signal sendet, das fiir die
Einrichtung des Gerats in lhrem Heimnetzwerk verwendet wird. Stellen Sie sicher, dass
Sie ein Netzwerk-Ethernet-Kabel an der Rickseite des ALTAIR G2.1 angeschlossen
haben.
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Verbindung zu lhrem Netzwerk iiber Ethernet

e Via ALTAIR G2.1 Home-Menii

Drehen Sie den Drehknopf an der Frontplatte im oder gegen den Uhrzeigersinn, um
das Home-Meni zu aktivieren, und driicken Sie den Drehknopf, um "System"
auszuwahlen.

Wadhlen Sie "Netzwerk" > "Verbindungstyp" > "Verkabelt" > "Netzwerk
verbinden".

lhr ALTAIR G2.1 zeigt ein Ladesymbol an, wahrend es versucht, eine
Netzwerkverbindung herzustellen. Wenn die Verbindung erfolgreich ist, wird das
Home-Menii angezeigt, jetzt mit der IP-Adresse des ALTAIR G2.1 anstelle der "Wi-Fi
Hotspot"-Informationen wie zuvor.

e Via Lightning Webinterface:

Auf Ihrem Computer oder Mobilgeradt sollte in lhren Netzwerkeinstellungen ein
Wi-Fi-Netzwerk mit dem Namen "AURALIiC-Lightning" verfligbar sein. Verbinden Sie
sich mit diesem Netzwerk, um eine temporare Verbindung mit Ihrem ALTAIR G2.1
herzustellen. (Dies ist ein offenes Netzwerk ohne Passwort, aber es ist nur ein
temporares Netzwerk, das deaktiviert wird, sobald lhr ALTAIR G2.1 mit |hrem
Heimnetzwerk verbunden ist).

Sobald Sie mit "AURALIC-Lightning" verbunden sind, 6ffnen Sie einen Webbrowser

und geben Sie "10.5.5.1" in die Adresszeile ein. Die Lightning-Weboberflache ist
nun verflgbar:
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Lightning DS

Wahlen Sie im linken Meni die Option "Hardware Setup" und klicken Sie auf das
blaue Zahnradsymbol neben " Netzwerkeinstellungen":

Network Configuration

Connect as Wireless

Connection Status .
Connect as Wired

Start Wi-Fi Hotspot

Wahlen Sie "Kabelgebunden verbinden" und dann "Join" im Popup-Fenster.

Wenn Sie einen Browser auf einem Gerat mit kleinem Bildschirm (z. B. einem
Smartphone) verwenden, ist diese Schnittstelle etwas anders aufgebaut. Wahlen Sie
das Meni-Symbol (oben rechts neben dem Zahnrad-Symbol) und dann
"Hardware-Setup":
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5:09 »/ 5GE (@) 5:09 /| 5GE (@)

= 10.5.51 & 10.5.5.1 &
Lightning DS Lightning DS =
Lightning Device Name Lightning [
Streamer Setup
Room Name 118MATZ9 (& AT Room Narr
DAC Setup
Available Input Methods _v‘ Hardware Setup Available It
AirPlay J AirPlay
Bluetooth \) Bluetooth
Roon Ready _) Roon Read
Spotify Connect @) Spotify Cot
MQA Playback Setup MQA Playb
MQA Pass-through MQA Pass-
Decoding Method Auto v Decoding M
< h M O < h m O
Links: Webinterface auf dem Smartphone Rechts: Seitenleiste aktiviert

lhr ALTAIR G2.1 zeigt ein Ladesymbol an, wahrend es versucht, eine
Netzwerkverbindung herzustellen. Wenn die Verbindung erfolgreich ist, wird das
Home-Menii angezeigt, jetzt mit der IP-Adresse des ALTAIR G2.1 anstelle der "Wi-Fi
Hotspot"-Informationen wie zuvor.

Drahtlose Verbindung
e Via ALTAIR G2.1 Home Menu
Drehen Sie den Drehknopf an der Vorderseite im oder gegen den Uhrzeigersinn, um
das Home-Meni zu aktivieren, und driicken Sie den Drehknopf, um "System"

auszuwahlen.

Wahlen Sie "Netzwerk" > "Verbindungstyp" > "Drahtlos".
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lhr ALTAIR G2.1 zeigt ein Ladesymbol an, wahrend es nach lokalen
Wi-Fi-Netzwerken sucht.

Wireless

Other...

AURALIC_56

< Back to Connection Type

Searching WiFi Network...

Die Netzwerkliste wird alle 10 Sekunden aktualisiert. Warten Sie also ein paar
Augenblicke, wenn lThr Wi-Fi-Netzwerk nicht sofort sichtbar ist.

Wahlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk, das Sie verwenden mochten, aus der Liste aus,
dann "Netzwerk-Passwort", und geben Sie das Netzwerk-Passwort ein:

Network Password

space MIBCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZ @

1234567890 .@#%%"&* ()

Cancel
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Verwenden Sie den Drehknopf, um Zeichen auszuwahlen, und driicken Sie den
Drehknopf, um Ihre Eingabe zu bestatigen. (Schalten Sie
GroR-/Kleinschreibung/Sonderzeichen mit "ABC", "abc" und "#+-" ein/aus). Wahlen
Sie "Weiter", wenn Sie das Passwort eingegeben haben, und dann "Netzwerk
beitreten".

lhr ALTAIR G2.1 zeigt ein Ladesymbol an, wahrend es versucht, eine
Wi-Fi-Verbindung herzustellen. Wenn die Verbindung erfolgreich ist, wird das
Home-Menii angezeigt, jetzt mit der IP-Adresse des ALTAIR G2.1 anstelle der "Wi-Fi
Hotspot"-Informationen wie zuvor.

Wenn lhr Wi-Fi-Netzwerk nicht sichtbar ist (versteckte SSID), miissen Sie "Andere..."
auswahlen, wenn die Wi-Fi-Liste angezeigt wird, und den Wi-Fi-Netzwerknamen, die
Verschlisselungsmethode und das Netzwerkpasswort (falls erforderlich) manuell
eingeben.

e Via Lightning Webinterface

Auf Ihrem Computer oder Mobilgeradt sollte in lhren Netzwerkeinstellungen ein
Wi-Fi-Netzwerk mit dem Namen "AURALIC-Lightning" verfligbar sein. Treten Sie
diesem Netzwerk bei, um eine tempordre Verbindung mit Ilhrem ALTAIR G2.1
herzustellen. (Dies ist ein offenes Netzwerk ohne Passwort, aber es ist nur ein
temporares Netzwerk, das deaktiviert wird, sobald lhr ALTAIR G2.1 mit |hrem
Heimnetzwerk verbunden ist).

Sobald Sie mit "AURALIC-Lightning" verbunden sind, 6ffnen Sie einen Webbrowser

und geben Sie "10.5.5.1" in die Adresszeile ein. Die Weboberflache von Lightning ist
nun verflgbar:
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Lightning DS

Wahlen Sie im linken Meni die Option "Hardware-Setup", und klicken Sie auf das
blaue Zahnradsymbol neben "Netzwerkkonfiguration":

Network Configuration

Connect as Wireless

Connection Status .
Connect as Wired

Start Wi-Fi Hotspot

Wahlen Sie "Drahtlos verbinden", um eine Liste der verfligbaren Wi-Fi-Netzwerke
anzuzeigen. Die Netzwerkliste wird alle 10 Sekunden aktualisiert. Warten Sie also
ein paar Augenblicke, wenn Ihr Wi-Fi-Netzwerk nicht sofort sichtbar ist.
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Wireless Configuration

Choose Network
HP-Setup>22-M277 LaserJet
AURALIC_Guest

Other...

Cancel

Liste verfiigbarer Wi-Fi-Netzwerke in der Lightning Weboberfléiche

Wabhlen Sie das Netzwerk aus, das Sie mit lhrem ALTAIR G2.1 verwenden mochten,
und klicken Sie auf "Weiter" (sobald die Schaltflache blau geworden ist). Geben Sie
in dem daraufhin angezeigten Popup-Fenster das Netzwerkpasswort ein, und
klicken Sie im folgenden Fenster auf "Verbinden".

Wenn lhr Wi-Fi-Netzwerk nicht sichtbar ist (versteckte SSID), missen Sie "Andere..."
auswahlen, wenn die Wi-Fi-Liste angezeigt wird, und den Wi-Fi-Netzwerknamen, die
Verschlisselungsmethode und das Netzwerkpasswort (falls erforderlich) manuell
eingeben.

Wenn Sie einen Browser auf einem Gerdt mit kleinem Bildschirm (z. B. einem
Smartphone) verwenden, ist diese Schnittstelle etwas anders aufgebaut. Wahlen Sie
das Meni-Symbol (oben rechts neben dem Zahnrad-Symbol) und dann
"Hardware-Setup":
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5:09 »/ 5GE (@) 5:09 /| 5GE (@)

= 10.5.5.1 @ 10.56.5.1 &
Lightning DS Lightning DS =
Lightning Device Name Lightning [
Streamer Setup
Room Name 118MATZ9 (& ~ Room Narr
(1)  Processor Setup
@) DAC Setup
Available Input Methods _‘; Hardware Setup Available It
AirPlay J AirPlay
Bluetooth \) Bluetooth
Roon Ready _) Roon Read
Spotify Connect @) Spotify Cot
MQA Playback Setup MQA Playb
MQA Pass-through MQA Pass-
Decoding Method Auto v Decoding M

Weinterface auf Smartphone (links) bzw. Browser (rechts)

lhr ALTAIR G2.1 zeigt ein Ladesymbol an, wahrend er versucht, eine
Wi-Fi-Verbindung herzustellen. Wenn die Verbindung erfolgreich ist, wird das
Home-Menii angezeigt, jetzt mit der IP-Adresse des ALTAIR G2.1 anstelle der "Wi-Fi
Hotspot"-Informationen wie zuvor.

Erste Schitte in Lightning DS

Wenn Sie die Lightning DS App zum ersten Mal auf Ihrem iOS-Gerat starten, werden Sie
aufgefordert, lhre Sprache auszuwahlen. Lightning DS zeigt dann die
Endbenutzer-Lizenzvereinbarung (EULA) an. Bitte lesen Sie diese Vereinbarung
sorgfaltig durch und wahlen Sie "Einverstanden". Wenn Sie mit der EULA nicht
einverstanden sind, geben Sie Ihr Gerat bitte umgehend an den Verkadufer zurick.
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Il ATRT = 7:26 PM @ 7 % 38%@ )

AURAL1C

Sound of Innovation

Please Select Language

English v
Terms and Conditions
Deutsch 1 agree to those Lightning Device
Terms and Conditions
iz (fEE)
Disagree
X (£82)
Next »

Links: Sprachauswahl; Rechts: EULA
Wenn noch kein Gerat fir die Verwendung mit Lightning DS eingerichtet wurde, bietet

die App die Moglichkeit, jetzt eines einzurichten. Wahlen Sie "Lightning-Gerat
einrichten" > "Bestehendes Gerat hinzufiigen".:
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9)

il AT&T

AURALiC

Sound of Innovation
Setup Your Lightning Streaming
Hello and welcome! We will guide you to setup the

Lightning device and music library in your home
network step by step.

Setup Lightning Device

I Will Set Up Later

7:27 PM @ % 38% @ )

AT&T = 7:30 PM @ % 35%@ )

Setup Lightning Device Close

Welcome to Lightning Streaming

This guide will help you get through the setup of
your Lightning streaming device in your home
network and HiFi System.

Add Existing Device

Setup New Device

Lightning DS sucht nach verfligbaren Streaming-Geraten in Ihrem Netzwerk und zeigt
diese an. Wahlen Sie ALTAIR G2.1 und wahlen Sie "Weiter":
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Wil AT&T = 7:30 PM @ % 35%@ )
vl AT&T = 7:30 PM @ % 35%m )

Setup Lightning Device Close Setup Lightning Device Close

Searching For Device... Please Select Your Device

YOUR DEVICE LIST
Please wait while Lightning DS is trying to find

your streaming device. OV4F1GK8 v

Server

DEVICE INFO

Brand

Model

Serial Number

Core Version

WiFi Version

Main Version

Me Scanning...
< Back < Back Next »
Left: Lightning DS searching for device Right: selected device with information

Lightning DS ist nun mit lhrem ALTAIR G2.1 verbunden und kann es steuern. Wenn Sie
jetzt eine Musikbibliothek hinzufligen mochten, konnen Sie "Musikbibliothek
hinzufligen" wahlen und der angezeigten Einrichtungsanleitung folgen. Sie konnen die
Einrichtungsanleitung auch Gberspringen, indem Sie "Spater einrichten" wahlen, und
Lightning DS fahrt mit der Hauptschnittstelle fort.

Smart-IR-Fernbedienung

Mit der Smart-IR-Fernbedienung kénnen Sie die Funktionen lhres AURALIC-Gerats auf
jede beliebige Fernbedienung Ubertragen. Teilen Sie dem Gerat einfach mit, welche
Fernbedienung Sie bevorzugen, und alle Funktionen (Wiedergabe/Pause,
Lautstarkeregelung, Titelauswahl usw.) kdnnen den Tasten genau so zugewiesen
werden, wie Sie es wiinschen.

Um die Smart-IR-Steuerung zu konfigurieren, wahlen Sie "System" >
"Smart-IR-Einstellungen" im ALTAIR G2.1 Home-Men{i.
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Smart-IR Settings

Power On/Off
Display On/Off
USB Input
AES/EBU Input
Power On/Off Turn you device on and off. Coaxial Input
Toslink Input
Streaming Input
Button ‘Up’
Button ‘Down’

Button ‘Left’

Das Smart-IR-Einstellungsmeni zeigt eine Liste von Steuerelementen, die jeder Taste
Ihrer eigenen Fernbedienung zugeordnet werden kdnnen. Folgen Sie der Menfiihrung,
um die Einrichtung lhrer Fernbedienung abzuschlieRen.

Bitte beachten Sie, dass das ALTAIR G2.1 beim Einlernen neuer Tasten zwischen
"kurzem" und "langem" Driicken unterscheidet. Wir empfehlen, die gewlinschte Taste
mehrmals so zu driicken, wie Sie sie verwenden mochten, wenn das ALTAIR G2.1 eine
neue Taste einlernt.

Wartung & Service

ALTAIR G2.1 erfordert bei normalem Gebrauch keine regelmaRige Wartung. Es gibt
jedoch ein paar Dinge, die dazu beitragen, das Gerat in einem guten Betriebs- und
Schonheitszustand zu halten:

Reinigung
Reinigen Sie das Gehause nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

Langere Nichtbenutzung

Trennen Sie das ALTAIR G2.1 vom Stromnetz, wenn es Uber einen langeren
Zeitraum unbeaufsichtigt bleibt oder nicht benutzt wird.
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Wenn bei lhrem ALTAIR G2.1 ein Problem auftritt, wenden Sie sich an lhren Handler
oder an AURALIC. Lassen Sie die Garantie nicht erldéschen, indem Sie unbefugte
Reparaturversuche unternehmen. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
reparieren. Jede nicht autorisierte Reparatur des Gerats fluhrt zum Erléschen der
Garantie.

Bevor ALTAIR G2.1 zur Reparatur eingeschickt werden kann, muss eine RMA-Nummer

(Return Material Authorization) von AURALIC ausgestellt werden. Wenden Sie sich fir
weitere Informationen an lhren Handler oder an AURALIC.

Kontakt

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren technischen Support:

audioNEXT GmbH
Isenbergstrale 20
D-45130 Essen

Telefon: +49 (0)201 — 507 39 50

E-Mail: support@audionext.de
Internet: www.support.audionext.de

Nitzliche Informationen finden Sie auch in unserem Knowledge Center und unserer
Community:

Knowledge Center: support.auralic.com
Community: community.auralic.com
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Spezifikationen

Messwerte

Frequengang: 20 - 20KHz, +/- 0.1dB*
THD: < 0.00015% (XLR); < 0.0002% (RCA)
DNR: > 127dB

Unterstiitzte Abtastraten

PCM: 44.1kHz bis 384kHz in 32Bit**
DSD: DSD64 bis DSD512***

Digitale Eingdnge: AES/EBU, Koaxial, Toslink
USB-Eingang: USB-B zum Anschluss an Computer oder Streamer

Eingdange Netzwerk: Gigabit Ethernet, 802.11 b/g/n/ac Tri-band WiFi
Analog Eingang: RCA, 2Vrms max, Home-Theatre-Bypass
MM Phono-Eingang: 20mVrms max mit RIAA-Entzerrung
Symmetrisch: 1 x XLR, 4.8Vrms

Ausginge Unsymmetrisch: 1 x RCA, 4.8Vrms

Kopfhorerausgang: 1 x 6.35mm Klinke

Streamingeingang

Network shared folder, USB Massenspeicher, interner
HDD/SSD-Speicher***, UPnP/DLNA Media Server, native TIDAL -und
Qobuz-Integration, Internet Radio, AirPlay, Bluetooth, Songcast,
RoonReady, Spotify Connect

Unterstiitzte
Dateiformate

Verlustfrei: AIFF, ALAC, APE, DIFF, DSF, FLAC, OGG, WAV und WV
Verlustbehaftet: AAC, MP3 und WMA

Steuerungssoftware

AURALIC Lightning DS fiir iOS

AURALIC Lightning DS fiir Webbrowser (nur fiir Konfiguration)
OpenHome kompatible Apps (BubbleUPnP, Kazoo)

Roon (Roon Core bendétigt)

Leistungsaufnahme

Wahrend der Wiedergabe: 50W max.

Abmessungen - W x D x
H

(34cm x 32cm x 8cm

Gewicht

9.5kg

Oberflache

Eloxiertes Aluminiumgehduse in mattem Schwarz mit
EMV-Abschirmung aus Kupfer.

*Getestet im Filtermodus “Prdzise” fiir alle Abtastraten

**352,8kHz, 384kHz und alle 32-Bit-Formate werden nur iiber den USB-Eingang unterstiitzt

*#% DSD wird nur iiber USB und Streaming-Eingang unterstiitzt. Uber "DoP V1.1" oder natives DSD-Protokoll
Alle Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
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AURALIC Garantieregistrierung

Owner Information

Your Name

Address

City

Zip Code

Country

Email

Telephone

Product Information

Product Name

Serial Number

Dealer Name

Purchase Date

Purchase Price
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